
Nr. 5. D as Amtsblatt erscheint jeden Donnerstag-
B ezugspreis fü r  B ehörden uttb Ä m ter jährlich 6 K, 

fü r  portopflichtige A bonnenten 7 K.

Uradni list izhaja vsaki četrtek. 
L etna naročn ina za o b lastv a  in  u ra d e  6 K. 

za poštn in i .podvržene n aro čn ik e  7 K.

31. Jänner 1907.

ÄmtsM
Bezirkshauptmannschaft

10. J a h rg a n g . } D c t t C X U .

31. ja n u a r ja  1907

okrajnega glavarstva v
Ptuju. io. teča j.

An sämtliche Gemeindevorstehungen.
Z. 3339.

Vorkehrungen zur Verhütung der W eiterverbreitung  
ansteckender Krankheiten durch Jsolieranstalten .

A u f G r u n d  der Bestimmungen des § 2  l i t .  b 
und lit .  c des Gesetzes vom 3 0 .  A p r i l  1 8 7 0 ,  R -  
G . - B l .  N r .  6 8 ,  wird z u r  V e rh ü tu n g  der W eiterver- 
breituug ansteckender Krankheiten durch Jsolieransta lten  
nachstehendes angeordnet:

1. Kranke, welche wegen einer ansteckenden K rank
heit in das  J s o l ie rh a n s  abgegeben werden, sind en t
weder erst nach vollständiger und jeden Zweifel a u s 
schließender K larste llung der nicht ansteckenden N a t u r  
der Krankheit oder nach A b lau f  a ller Krankheitserschei
nungen und  zuverlässiger Beseitigung jeder In fe k t io n s 
gefahr zu entlassen.

2 . D e r  Verkehr Unberufener im Jso lierhause  ist 
un ter  allen Umständen h intanzuhalten , fremden Ä rzten  
und Angehörigen der Kranken aber ist der Z u t r i t t  
n u r  in  A usn ah m sfä l len  in Anwesenheit und unter  
persönlicher V eran tw o rtu n g  des ordinierenden A rztes  
zu gestatten.

Hievon sind auch die in  den Gemeinden domizi
lierenden H erren  Ärzte  sofort zu verständigen und ist 
der bezügliche Verständigungsnachweis binnen 8  T agen  
anher vorzulegen.

P  e t t a u , am  3 0 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

3. 1878.

N orm aliensam m lung. 
D ie  Norm aliensam m lung der k. k. S tatthalterei 

ist um den B ezugspreis von 5  K pro Jahrgang  
erhältlich. 

E s  wird zum Bezüge dieser S am m lu n g  hiemit 
eingeladen und kann die Anm eldung direkt bei der 
Normalienstelle der k. k. steierm. Statthalterei in 
G raz erfolgen. 

P e t t a u ,  am 2 6 . Jän n er 1 9 0 7 .

Vsem občinskim p r edstoj n iš t vo m.
Štev. 3339.

Naredbe v odvračanje razširjanja nalezljivih 
(kužnih) bolezni po csamilnih zavodih,
Temeljem določb § 2. odst. b in odst. c 

t zakona z dne 30. aprila 1870. 1. drž. zak. štev. 
68, odreja se v zabranilev razširjanja nalezljivih 
(kužnih) bolezni po osamilnih zavodih s ledeče:

1. Bolnike, ki se zaradi kakšne nalezljive 
(kužne) bolezni oddajo v hišo-osamilnico, odsloviti 
je  še le tedaj, ko se je ali popolnoma in vsak 
dvom izključujoče pojasnilo, da bolezen ni na
lezljivega bistva, ali ko so minoli vsi znaki bo
lezni in se je  zanesljivo nadejati, da je odstra
njena vsaka nevarnost okuženja.

2. V hiši-osamilnici ni pod nobenim pogo
jem nepoklicanim dovoljeno občevanje, tujim 
zdravnikom in domačincem bolnikovim pa je 
pripustiti vstop le v izjemnih slu a j i h in pod 
osebno odgovornostjo ordinujočega zdravnika.

O tem je tudi takoj obvestiti vse v občini 
bivajoče gospode zdravnike in v 8 dnevih semkaj 
predložiti dotični obvestilni dokaz.

P t u j ,  30. dne januarja 1907.

Štev. 1378.

Zbirka pravil (normarmalij).
Zbirka pravil (normalij) ces. kr. nam estništva 

dobiva se za ceno 5 K za vsak letnik.

Vabi se s tem v nabavo te zbirke. Naročiti 
se more direktno pri normalijskem uradu ces. kr. 
namestništva v Gradcu.

P t u j ,  26. dne januarja  1907.
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A n sämtliche Gemeindevorstehungen n. 
k. k. Gendarmerie-Posten-Kommanden.
3 . 1953.

S tra ß e n p o l iz e io rd n u n g .
D e r  steirische R a d sa h r -G a u v e rb a n d  hat Beschwerde, 

geführt, daß  die bestehenden straßcnpolizeilichen B estim 
mungen, insbesonders jene über die Beleuchtung der 
Fuhrw erke zur  Nachtzeit nicht eingehalten und daß 
die längs der öffentlichen S t r a ß e n  hergerichteten F u ß 
wege von den Fuhrw erken  beschädigt und infolge dessen 
fü r  die R a d fa h re r  unbenutzbar werden.

D ie m it  der H andhabung  der straßenpolizeilichen 
Bestim m ungen betrauten  Lokalbehörden und O rgane  
werden daher aufgefordert, die S traßenpv lize io rduung  
au f  das  strengste zu handhaben und Dawiderhandelnde 
zu r  V e ra n tw o r tu n g  zu ziehe».

Auch die G endarm erie  w ird  angewiesen, au f  die 
gegenständlichen Bestimmungen ein besonderes A u g e n 
merk zu richten und eventuelle Ü bertretungen h ie ra n u s  
zu r  Anzeige zu bringen.

P e t t a u ,  a m  2 9 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Kalender.
A )  F ü r  Gemeindeämter.

Vorzulegen sind:
1. A m  1 0 . ,  2 0 .  und 2 8 .  Februar die m i l i tä 

rischen A ufen tha lts -  und B eränderungsausw eise .
2 .  J ed en  S o n n ta g  die Wochenberichte über den 

S t a n d  und  den V er lau f  der Infektionskrankheiten fü r  
die abgelaufene Woche.

B )  F ü r O rtsfchulräte.
D em  zustehenden Bezirksschulräte sind vorzulegen:
1. B i s  1 0 . Februar die Schulversäumnis-Verzeich- 

nisse beider H älften  des M o n a te s  J ä n n e r  1 9 0 7 .
2. B i s  15* Februar 1 9 0 7  die Ortsschnlfonds- 

rechnungen pro  1 9 0 6 .

A llgem eine V erlautbarungen.
Z. 2902.

P flanzenflu id  und R habarberpillen Schutzmarke „ E lsa " .
W ie die k. k. S ta t th a l te r e i  un te rm  2 0 .  J ä n 

ner 1 9 0 7 ,  Z . “ °, anher  eröffnet hat,  wurde das  m it 
dem Erlasse des k. k. M in is te r iu m s  des I n n e r n  vom 
1 2 .  N ovem ber 1 9 0 6 ,  Z .  4 6 1 0 0 ,  ausgesprochene V e r 
bot des V ertr iebes  und der Ankündigung der m it 
dem M in is te r ia l-E rlasse  vom 19. J u n i  1 9 0 3 ,  
Z . 2 6 4 8 0 ,  znm  allgemeinen Apothekenvertriebe zuge- 
lasseneu Arzneiznbereitungen „wohlriechendes P f lan zen -  
effenzfluid und ableitende R h a b a rb e rp i l le n "  m it  der

Vseni občinskim predstojništvoin in ces. 
kr. poveljstvom orožniških postaj.

Šiev. 1953.

Cestnopolicijski red.
Štajerska okrajna zveza kolesarjev se je pri

tožila, da se ne ravna po veljavnih cestnopoli- 
cijskih določbah in še posebno ne po onih glede 
osvetljave vozov po noči. in da se ob javnih 
cestah napravljena peš-pota poškodujejo po vo
zovih in vsled tega kolesarji ne morejo voziti 
po njih.

Z izvrševanjem cestnopolic jiskih določb po
verjena krajna oblastvu in poslovniki i-e torej 
poživljajo, da najsirožje izvršujejo cestno-policij- 
ski red in da vse, ki ravnajo nasprotno, pozo
vejo na odgovor.

Tudi orožništvu se naroči, da posebno pazi 
na tozadevne določbe in da semkaj naznani 
eventualne prestopke.

P t u j ,  29. dne januarja  1907.

Koledar.
A) Za občinske urade.

1.) 10., 20. in 28. dne februarja izkaze pre
bivanja in spremembe vojaštva;

2.) vsako nedeljo tedenska poročila o stanju 
in izidu kužnih bolezni v preteklem tednu.

B) Za krajne šolske svete.
Pristojnemu okiajnemu šolskemu svetu pred

ložiti j e :
1. do 10. dne februarja zapisnike šolskih za

mud obeh polovic meseca januarja  1907. 1.
2. do 15. dne februarja 1907. 1. račune krajnih 

šolskih zakladov za leto 1906.

Občna naznanila.
Štev. 2902.

Rastlinski fluid in rabarbarski svalki z varstveno 
znamko „Elsa“.

Ces. kr. namestništvo je z dopisom z dne 
20. januarja 1906. >., štev. J™ naznanilo, da se 
je razveljavila z odlokom ces. kr. ministerstva 

'z a  notranje stvari z dne 12. novembra 1906.1 ., 
štev. 46100, izdana prepoved prodaje in oglasil 
z ministerskim odlokom z dne 19. junija 1903. I., 
štev. 26480, v splošno prodajo po lekarnah do
puščenih zdravilskih izdelkov „blagodišeči rast-
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Schutzmarke „ E ls a "  des Apothekers E ugen  Viktor 
Fe lle r  in S kub ica  in K roa tien  d o h n a ,  a u ß e r  Wirksamkeit 
gesetzt.

P e t t a u ,  am  2 7 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Z. 3100.

Schweinepest in H a id in  erloschen.
I m  Nachhange zu dem h. ä. Erlasse vom 1 9 .  D e 

zember 1 9 0 6 ,  Z .  4 0 8 0 4 ,  w ird  kundgemacht, daß in 
der Ortschaft N iverzen  der Gemeinde H a id in  die 
Schweinepest a l s  erloschen erklärt  w urde und die a u s  
diesem Anlasse ungeordneten ve te r inär  - polizeilichen 
M a ß re g e ln  aufgehoben worden sind.

P e t t a u ,  a m  2 6 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Z. 3107.

Schweinepest in  Sodinetz erloschen.
U n te r  B ezugnahm e au f  den h. ä. E r l a ß  vom 

19 . D ezember 1 9 0 6 ,  Z .  4 0 3 1 4  (A m ts b la t t  N r .  5 2  
e x  1 9 0 6 )  w ird  kundgemacht, daß  die Schweinepest in  
Sodinetz a l s  erloschen e rk lärt  w urde und  sämtliche a u s  
diesem Anlasse getroffenen veterinär-polizeilichen M a ß 
regeln aufgehoben w orden  sind.

P e t t a u ,  a m  2 6 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Z. 3108. .

Schweinepest in G r o ß -S o n n ta g  erloschen.
U n te r  B ezugnahm e aus  den H. ä. E r l a ß  vom 

19 .  Dezember 1 9 0 6 ,  Z .  4 0 3 1 5 ,  w ird  kundgemacht, 
daß  die Schweinepest in  der Gemeinde G r o ß - S o n n t a g  
a l s  erloschen erklärt  w urde und sind die a u s  diesem 
Anlasse getroffenen veterinär-polizeilichen M aß reg e ln  
aufgehoben worden.

P e t t a u ,  a m  2 6 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Z. 2599.

H n n d sw u t und H nndekontum az im  B ezirke R a n n .

L a u t  M i t te i lu n g  der k. k. B ez irkshauptm annschaft  
R a n n  vom 3. J ä n n e r  1 9 0 7 ,  Z .  2 9 9 9 8 ,  w urde a m
2. J ä n n e r  d. I .  a n  einem Hunde in der G emeinde 
Zabukovje der W utverdacht durch die Sek tion  festge
stellt und  die H undekontum az über die G em einden 
Zabukovje u n d  T aubenbach  und  über die Ortschaften  
Leskovec, Poklek und  S t r a n j e  der G emeinde B la n c a  
verhängt.

P e t t a u ,  am 2 6 . J ä n n er  1 9 0 7 .

linskocvetni fluid in odvajajoči rabarbarski sval- 
k i “ z varstveno znamko „E lsa“ lekarnarja  Eugen 
Viktor Feller-ja v Dolnji Stubici na Hrvaškem.

P t u j ,  27. dne januarja  1907. '

Štev. 3109.

Minola je svinjska kuga na Hajdina.

Dodatno k tuuradnem u odloku z dne 19. 
decembra 1906. 1, š tev . 40804, se naznanja, da 
je minola svinjska kuga, ki se je bila pojavila 
v Njivercah občine hajdinske, in da so se raz 
veljavile živinozdravilsko-policijske naredbe, ki 
ki so se bde tedaj odredile.

P t u j ,  26. dne januarja  1907.

Štev. 3107.

Minola je  svinjska kuga v Sodincih.

Nanašaje se na tuuradni odlok z dne 19. 
decembra 1906. 1., štev. 40314  (uradnega lista 
štev. 52 z 1906. L), se naznanja, da je  minola 
svinj ka  koga v Sodincih, in da so se razveljavile 
vse živinozdravilsko-policijske nared be, ki so se 
bile tedaj odredile.

P t u j ,  26. dne januarja  1907.

Štev. 3108.

Minola je svinjska kuga pri Veliki Nedelji.

Nanašaje se na tuuradni odlok z dne 19.
decembra 1906. L, štev. 40315, se naznanja, da 
je minola svinjska kuga v občini Velika Nedelja, in 
da so se razveljavile živinozdravilsko - policijske 
naredbe, ki so se bile tedej odredile.

P t u j ,  26. dne januarja  1907.

Štev. 2599.

Pasja steklina in pasji kontumac v brežiškem okraju.

Ces. kr. okrajno glavarstvo v Brežicah javlja 
z dopisom z dne 3. januarja  1907. L, štev. 29998, 
da se je  2. dne januarja  t. 1. po raztelesenju
nekega psa v občini Zabukovje dognalo, da  je 
bil steklinesumen. Zategadelj se je  pasji k o n 
tum ac odredil v občinah Zabukovje in Golobinjek 
ter v vaseh Leskovec, Poklek in S tranje  občine 
Blanca.

P t u j ,  26. dne januarja  1907.
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Z. 2845.

Schurfbew illigung.
V om  Revierbergam te  Cilli wurde der F r a u  A nna  

M a y r , m e d .  D ors . W itw e  iit T üffe r ,  die B ew illigung 
erteilt ,  im  Revierbergamtsbezirke Cilli bis einschließlich
2 . J ä n n e r  1 9 0 8  schürfen zu dürfen.

P e t t a u ,  am 2 3 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .
Z. 3406.

Schnrfbew illigung.
V om  f. k. Revierbergam te Cilli wurde den 

H erren  Urban K oželj, Konsum leiter in  H rastn igg  und 
Viktor Scheicher, M o n tan is t  in Cilli ,  die Bewilligung  
erteilt, im  Revierbergamtsbezirke Cilli  bis einschließlich 
2 4 .  J ä n n e r  1 9 0 8  schürfen zu dürfen.

P e t t a u ,  a m  2 9 .  J ä n n e r  1 9 0 7 .

Schonzeit des W ild es  ltnb der W assertiere.
I m  M o n a te  Februar sind in der Schonzeit:

1. H a a r w ild : Hirsche, T ie re  und Wildkälber, 
G em sw ild ,  Rehböcke, Rehgeißen und Rehkitze;

2. Federw ild: A uer-  und Birkhähne, A uer-  und 
Birkhennen, Reb-, Hasel, Schnee- und S te in h ü h n e r ,  
Wachteln und Sumpfschnepfen;

3. W assertiere: Flußkrebse.

F. 413/6 
6

Versteigernngsedikt.
A uf Betreiben der Gemeindcsparkassc iu F riedau. ver 

treten durch D r. G ustav D elpin, R echtsanw alt in  F riedau, 
findet am  >■ -

1 1 . Februar 1 9 0 7 , vorm ittags 9  Uhr
bei dem unten bezeichnten Gerichte, Z im m er 9fr. 4 , die V er
steigerung der Liegenschaft Ez. 130, Kg. Brebrvvnik samt 
Zubehör, bestehend a u s  2  H albstartinfäßer und 2 K übeln, statt.

D ie zur Versteigerung gelangende Liegenschaft Ez. 130, 
Kg. Brebrvvnik ist auf 7 5 3 5  K 25  h und das Zubehör auf 
3  K 5 0  h bewertet.

D a s  geringste Gebot beträgt 50 5 2  K 8 3  h ;  unter 
diesem B etrage findet ein Verkauf nicht statt.

D ie hiemit genehmigten Versteigerungsbedingungen und 
die auf die Liegenschaft sich beziehenden Urkunden (Grundbuchs-, 
Hypothekcnauszug, K atasterauszug, Schätzungsprotokolle u .s.w .) 
können von den Kauflustigen bei dem unten bezeichnten Gerichte, 
Z im m er N r. 3 , während der Geschäftsstundcn eingesehen werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
w ürden, sind spätestens im anberaum ten Versteigerungsterm ine 
vor Beginn der Versteigerung bei Gericht anzumeldcn, widri-

Štev. 2345.

Rndosledno dovolilo.
Ces kr. okrožni radarski urad v Celju je

gospej Ani Mayr, med. d ra. vdovi v Laškem do
voli, da srne v okraju okrožnega rudarskega 
urada celjskega do vštevšega 2. dne januarja
1908. 1. rudoslediti.

P t u j ,  23. dne januarja 1907.

Štev. 3406.

Rudosledno dovolilo.
Ces. kr. rudarski okrožni urad v Celju je

gospodoma Urban Koželj u, voditelju konzuma v 
Hrastniku in Viktor Scheicher-ju montanistu v 
Celju dovolil, da smeta v uradnem okraju okrož
nega rudarskega urada celjskega do vštevšega 
24. dne januarja  1908. 1. rudoslediti.

P t u j ,  29. dne januarja  1907.

Varovati je divjačino in povodne živali.
Meseca februarja se ne smejo streljati ozir. 

loviti :
1 izmed štirinožcev: jeleni, košute in jelenčki, 

divji kozli in divje koze, srnjaki, srne in srnčeta;
2. izmed ptičev: divji petelini in ruševci 

(škarjevci), divje kure in ruševke (škarjevke), je 
rebice, leščarke (gozdne, ideče jerebice), snežne 
jerebice, skalne jerebice, prepelice in močvirni 
k ljunači;

3. izmed povodnih živali: potočni raki.

gens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr geltend 
gemacht werden könnten.

B onden  weiteren Vorkommnissen des Versteigerungsver
fahrens werden die Personen, fü r welche zur Zeit au der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind, oder im 
Laufe des Versteigerungsverfahrens begründet werden, in dem 
F alle  n u r durch Anschlag bei Gericht in K enntnis gesetzt, a ls  
sie weder im Sprengel des unten bezeichnten Gerichtes wohnen, 
noch diesem einen am  Gerichtsorte wohnhaften Zustellungs
bevollmächtigten nam haft machen.

K. k. Bezirksgericht F riedau , Abt. II., am  21. J ä n n e r  1907.

8

Oklic.
C. kr. o k ra jn o  sod išče  v O rm ožu  je  n a  p odstav i 

odob rila  c. k r. ok rožnega  sod išča  v M ariboru , podeljenega  
z odločbo od  19. d e ce m b ra  1906, opr. št. N c I. po 
stav ilo  M artina  in  K a tarin o  R ob inščak , p o sestn ik a  iz P av 
lovskega v rha , z a ra d i sod n o  d o g n an e  z ap rav ljiv o sti pod 
sk rb s tv o  in jim a  postav ilo  gospoda  V incenca L ah , p o sest
n ik a  iz P av lovskega  v rh a  za  sk rb in k a .
C. k r. ok r. sod. v  O rm ožu, odd. I., 14. d n e  d e ce m b ra  1906 .
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